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Attempt any five questions.

\ All questions carry equal marks.

L. Translate any one of the following parts into English :
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2. Rewrite any passage of Q. No. 1 with full vowel signs.

T Or

Answer any five of the questions given below in Arabic :
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3. Give English meaning of any five ‘of the following :
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4. Find out the Doer (=) and object (42 J s»4+) in the following : _
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Translate any zen of the following sentences-into Arabic :
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Change the subject (T.x:..n) into Plural and rewrite the sentences after making necessary

(4)

Go to the market now.

Your teacher is very kind.
The books are very useful.
She cooked .food. -
Arabic department is famious.
Her brother is a doctor.

I am a doctor.

1 have three books.

They are coming from Dubai.

They wrote a letter.

The two boys opened the window.

The woman washed thé cloth.
I helped the poor man.

Don't drink cold water.

Wash your face and hand.
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7. Change dual into singular and rewrite the sentences after necessary changes :
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